Libretto d’istruzioni

Instruction booklet

Notice de pose et d’entretien

Betriebsanleitung

Folleto de instrucciones

Manual de instrucoes

Gebruiksaanwijzing

Bruksanvisning

Anvisningsheefte

Bruksanvisning
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Vortice S.p.A. reserves the right 10 make any improving change on products on sale.

Vortios 8.p.A. 98 réserve Tapporter fous changements suscepiibles d’amélioner les produits en vents.
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Die Firma Voriice 8.p.A. behiit éich vor, alie eventuslion ;n des

Vortice S.p.A. s¢ reserva ol derecho de aportar todes [as varianies que mejoren los producios en vents.

A Vortics Sp.A. p atodes as coes de nos & venda.

Vortios S.p.A. behoudt zich het recht voor elke g aante gen in het reeds ope de markt gebrachte product.
Vortice S.p.A. frbehiiler si riltten att under Orsiliining tliSra alla som fOrbiittrar
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Vortics S.p.A. forbehokder seg retion t & utlere enhver ulbedring av produkiene.
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Accessori per MPC
MPC accessories
Accessories pour MPC
Zubehor fiir MPC
Accesorios para MPC
Acessoriés para MPC

MADE IN ITALY - COD. 5.171.084.393

Accessoires voor MPC
Titlbehor fé6r MPC
Tillbeher for MPC
._._mmqouo:am%_ MPC

A vdp i Tn MPC
MPC Silile ‘
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VORTICE FRANCE
Miley Lane - Hare Hatch
Reading - Berkshire - RG10 9TH
Tel. (+44) 116-94.04.211
Tolelax (+44) 118-94.03.787
UNITED KINGDOM

: FRANCE

5 Route de Stains - BAtiment F8
Port Autonome de Paris

94387 Bonneuil sur Mame - Cadex
Tel. (+33) 1-45.13.81.00

Telefax (+33) 1-49.80.31.78

VORTICE ELETTROSOGIALI S.p.A.
Via G. Verdi, 13

20067 Zoate di Tribiano (M)

Tel. (+39) 2-90.69.91

Telex 321576 Vortic |

Telefax (+39) 2-90.64.625

ITALIA
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PROTECTION SCREEN
GRILLE DE PROTECTION

SCHUTZGITTER

RED DE PROTECCION

REDE DE PROTECGAQ

BEVEILIGINGSROOSTER

SKYDDSNAT

BESKYTTELSESNET

BESKYTTELSESNETT -

TTPOETATEYTIKO ITAETMA
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- RETE DI PROTEZIONE -~

oA oC| Dx E | F
MPC 250 | 260 310] 9 x 14| 8
MPC 300 | 312 38| 9 x14 | 8
MPC 350 | 364 43| 9 x 14 | 8
- MPC 400 | 414 466 | 9 x 14 | 8
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INTAKE NOSEPIECE

. BOCCAGLIO DI ASPIRAZIONE
TUYERE D’ASPIRATION

"SAUGDUSE

TOBERA DE ASPIRACION
BOCAL DE SUCCAO
AANZUIGMOND

- INSUGNINGSMUNSTYCKE

UDSUGNINGSMUNDING
LUFTINNSLIPP
XTOMIO ANAPPOSHEHY
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MPC 250

323

14

MPC 300

312

14

MPC 350

14

MPC 400

414
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CONNECTING FLANGE
BRIDE DE RACCORDEMENT
ANSCHLUBFLANSCH
BRIDA DE EMPALME
FLANGE DE JUNGAO
AANSLUITFLENS
ANSLUTNINGSFLANS
RORFLANGE
w FLENSFORBINDELSE

' FLANGIA DI RACCORDO

SAANTZA ZYNAEXHE
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8 MPC 250 260 | 292 | 318 | 9 x 14
8 MPC 300 312 | 366 | 392 | 9 x 14
[ | MPC 350 364 | 405 | 431 | 9 x 14
MPC 400 414 | 448 | 472 | 9 x 14




A | oB (] D
MPC 250 240 | 282 | 25 } 120
MPC 300 2951 366 | 25 | 120
MPC 350 320 | 405 | 25 | 130
MPC 400 360 )1 448 | 25 | 140

] STAFFE DI SOSTEGNO

- SUPPORT BRACKETS
BRIDES DE SOUTIEN

TRAGBUGEL
ESTRIBO DE SOPORTE
ESTRIBOS DE SUPORTE
STEUNBEUGELS
STODBYGLAR
STOTTEBQJLE
STOTTER
TIIOETHPITMATA
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